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Správa  002

Oznámenie (správa) komisie - SG(2010) D/52932
smernica 98/34/EC
Preklad správy 001
Oznámenie: 2010/0747/RO

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein 
Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία έναρξη προθεσμίας - Does not
open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē 
atlikšanu - Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx 
il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie otwiera opóźnień - Nao inicia 
o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - 
Inleder ingen frist - Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide 
perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201002932.SK)
1. MSG 002 IND      2010 0747 RO   SK            30-11-2010 RO   NOTIF

2. RO

3A. Direcţia Cooperare Internaţională, Afaceri Europene – Ministerul 
Economiei, Comerţului şi Mediului de Afaceri, Calea Victoriei, nr.152, Sector 1,
Bucureşti, cod 010096; Telefon 004 0212025240, 004 0212025241, 004 0212025244 
Fax 004 0212025245 E-mail:cgroza@minind.ro; razvan_cuc@minind.ro

3B. Ministerul Finanţelor Publice - Direcţia Generală Management al 
Domeniilor Reglementate Specific

4. 2010/0747/RO - H10

5. Návrh rozhodnutia vlády, ktorým sa menia a dopĺňajú metodické usmernenia
k aplikácii rozhodnutia vlády č. 77/2009 o organizácii a prevádzkovaní 
hazardných hier. 

6. Cieľom súčasného návrhu rozhodnutia vlády je úprava metodických 
usmernení k organizácii a prevádzkovaniu hazardných hier v Rumunsku v záujme 
uplatnenia ustanovení zákona, ktorým sa schvaľuje mimoriadne nariadenie vlády č.
77/2009.

Dôvodom na prijatie návrhu rozhodnutia vlády je skutočnosť, že 
normatívny dokument, ktorý upravuje hazardné hry, už nie je v súlade s úpravami 
v dôsledku zákona, ktorým sa schvaľuje mimoriadne nariadenie vlády č. 77/2009.

7. - 

8. Normatívny dokument upravuje postup pri organizovaní a prevádzkovaní 
hazardných hier v Rumunsku a povinnosti organizátorov hazardných hier 
a stanovuje dokumenty potrebné na udelenie licencií na organizáciu a oprávnení 
na prevádzkovanie hazardných hier. 

Tento návrh rozhodnutia vlády upravuje postup pri organizácii 
a prevádzkovaní internetových hazardných hier.

Normatívny dokument súčasne definuje porušenie pravidiel prevádzkovania 
hazardných hier. 

Vzor licencie na organizáciu hazardných hier a vzor oprávnenia na 
prevádzkovanie hazardných hier sú uvedené v prílohe k návrhu zákona.

Kľúčové slová: metodické usmernenia, hazardné hry

9. Dôvodom na prijatie návrhu rozhodnutia vlády je aj skutočnosť, že 
rozhodnutie vlády č. 870/2009, ktorým sa upravujú metodické usmernenia na 
organizáciu a prevádzkovanie hazardných hier, už nie je v súlade s úpravami 
v dôsledku návrhu zákona, ktorým sa schvaľuje mimoriadne nariadenie vlády č. 
77/2009 o internetových hazardných hrách.

10. Odkazy na základný text: 1. Zákon č. 571 z 22. decembra 2003 o fiškálnom
zákone

2. Zákon č. 656 zo 7. decembra 2002 o prevencii a trestaní prania 
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špinavých peňazí, ako aj o stanovení určitých opatrení na prevenciu financovania
terorizmu a boj proti nemu 

3. Zákon č. 82 z 24. decembra 1991o účtovníctve, opätovne vydaný
4. Nariadenie č. 92 z 24. decembra 2003 o fiškálnom poriadku, opätovne 

vydané
5. Rozhodnutie č. 870 z 29. júla 2009 o schválení metodických pokynov na

uplatňovanie mimoriadneho rozhodnutia vlády č. 77/2009 o organizácii a 
prevádzkovaní hazardných hier
Základné texty boli predložené ako súčasť predchádzajúceho oznámenia: 
2010/0382/RO

11. Nie

12. -

13. Nie

14. Nie

15. -

16. Aspekt technických prekážok obchodu

Nie – Návrh nie je technické nariadenie ani hodnotenie zhody

Nie - Návrh je v súlade s medzinárodnými normami

NIE - Návrh nemá výrazný vplyv na medzinárodný obchod.

Aspekt sanitárnych a fytosanitárnych opatrení

Nie – Návrh nie je sanitárne ani fytosanitárne opatrenie

NIE - Návrh nemá výrazný vplyv na medzinárodný obchod.

Catherine Day
secretar general în cadrul
Comisiei Europene

Punct de contact pentru Directiva 98/34 
Fax: (32-2) 296 76 60 
email: Dir83-189-central@ec.europa.eu
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